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ITepeneuaTka BOCHPENIRETCH

Ipaso mepeneyatks PexoMmeHmanui
MNCO u Crangapros UCO mpunanmne-
xut Komureram—Unenam UCO. Tloo-
TOMy IepeneyaTka 3THX IOKYMEHTOB
paspewiaeTcs B KaxIo# CTpaHe TOJIBKO
¢ BeJOMAa HAIMOHAIBHON OpraHH3aLuU
Mo CraHjapTH3alul 3TOH CTpaHsl,
yreHa VICO.

B kaxpnoit crpaHe IEHCTBUTENBbHBIMH
ABIIAIOTCS JHMIOb €€ HalHOHANIbHbIC
CTaHHAPTHI.

WUsnawo B lBeiinapun

Hapasue Ha aHrimifickoM, ¢panuys-
CKOM H PYCCKOM sA3bIKax. 3a molyde-
meM ofpalmarscd X HaIUMOHAIBHEIM
opraHM3aluaM IO CTaHJapTH3ALMH.



BRIEF HISTORY

The ISO Recommendation R 1542, Nomenclature of terms used in the benzole industry—Part 1, was drawn
up by Technical Committee ISO/TC 78, Aromatic hydrocarbons, the Secretariat of which is held by the British
Standards Institution (BSI).

Work on this question led to the adoption of Draft ISO Recommendation No. 1542, which was circulated
to all the ISO Member Bodies for enquiry in March 1969. It was approved, subject to a few modifications of an
editorial nature, by the following Member Bodies:

Austria India Spain

Belgium Iran Sweden

Brazil Israel U.AR.
Czechoslovakia Italy United Kingdom
France Netherlands US.S.R.
Germany Peru Yugoslavia
Greece Poland

Hungary South Africa, Rep. of

The following Member Bodies opposed the approval of the Draft:
U.S.A.

This Draft ISO Recommendation was then submitted by correspondence to the ISO Council, which decided
to accept it as an ISO RECOMMENDATION.

HISTORIQUE

La Recommandation ISO/R 1542, Nomenclature des termes employés dans I’industrie du benzol — Premiére
partie, a été élaborée par le Comité Technique ISO/TC 78, Hydrocarbures aromatiques, dont le Secrétariat est
assuré par la British Standards Institution (BSI).

Les travaux relatifs & cette question aboutirent 3 1’adoption du Projet de Recommandation ISO Ne 1542,
qui fut soumis, en mars 1969, a I’enquéte de tous les Comités Membres de I’'ISO. 11 fut approuvé, sous réserve
de quelques modifications d’ordre rédactionnel, par les Comités Membres suivants:

Afrique du Sud, Rép. d’ Hongrie R.A.U.
Allemagne Inde Royaume-Uni
Autriche Iran Suéde

Belgique Israél Tchécoslovaquie
Brésil Italie U.R.S.S.
Espagne Pays-Bas Yougoslavie
France Pérou

Gréce Pologne

Les Comités Membres suivants se déclarérent opposés a I’approbation du Projet:
US.A.

Ce Projet de Recommandation ISO fut alors soumis par correspondance au Conseil de 1'ISO, qui décida
de I’accepter comme RECOMMANDATION ISO.

PETPOCIIEKTHUBHASA 3AMETKA

Pexomennamns CO/P 1542, Homenkaamypa Ha3zeanuii, npumensemvlx 6 BeH304bHOI NpOMBIULIEHHOCY —
IlepBas wacre, nogrorosnena Texmauveckum Komurerom MCO/TK 78, Apomamuueckue yzaesodopodst, Cekpe-
TapuaT XOTOporo Befer Opranm3aunsa mo crasaapTusamud OObemmHenHoro KoposescTsa.

Msywenne atoro sonpoca npuseno K npuaaTHIO ITpoekta Pexomenmanmm ICO Ne 1542, xoTOpHIk B MapTe
1969 rona 6ein pasocnaH Ha roinocoBanme BceM Kommreram—Ynenam ICO ® OpHHAT, ¢ HEKOTOPEIME H3MEHE-
HHSMH DENaKIUOHHOTO Xapakrepa, cienyomumu Komureramu—UneHamu :

ABcCrpust Hcnanmsa ®paHnua
Beneras HWrams YexocinoBakus
Bpaszumms Hwnepnaage MBenns
Benrpus OAP IOrocnaBus
T'epmanns O6beanHEeHHOE HOxH0-Adpukanckas
T'perns Koponescrso PecmyGrmmka
HN3pauns ITepy
Numas Tonsma
Hpan CCCp
Cnenyromue Komuarers-Unens: orxionnna ITpoekr:
CLIA

Oror Ipoekr PexoMennarum OwUI 3aTeM HpEACTaBlIeH, B mopanke nepenuckd, Cosery MICO, xoTopbrit
yrBepami ero B kauecree PEKOMEHIALIMNA UCO.



